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Guia deinstalacao

CATRACA COREWA-PD

Devido as atualizacdes regulares de sistemas e produtos, a WEG ndo pode garantir a consisténcia exata entre o
produto real e as informacgdes escritas neste manual.



1 Requisitos deinstalacao
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Recomenda-se que o dispositivo seja instalado em um piso nivelado e firme. Se o piso for irregular ou
nao for resistente o suficiente para suportar o dispositivo, nivele o piso ou utilize um pedestal para
solucionar o problema de instabilidade.

Evite usar o dispositivo diretamente ao ar livre ou em ambientes Umidos e corrosivos, onde chuva,
umidade ou materiais corrosivos possam afetar sua vida Util. Use-o0 somente se o dispositivo for
explicitamente classificado como a prova d'agua.

Certifique-se de que o fio terra do dispositivo esteja firmemente conectado. Diferencie entre
instalacdes elétricas fortes e fracas para evitar possiveis danos a seguranca pessoal e incidentes

imprevistos.
Apds a instalacao, inspecione o fio terra, 0s conectores, as juncdes da linha de conexdo e as partes

moveis para garantir conexdes seguras. Aperte imediatamente quaisquer porcas, parafusos ou
fixadores soltos para evitar falhas a longo prazo no portéo.

2 Ambiente deinstalacao

Consulte a figura fornecida para identificar a posicao de instalacdo com base no tamanho do dispositivo e
nos requisitos de espaco. Ao instalar contra uma parede, deixe um espaco de 100 mm para permitir a
abertura da tampa superior durante o comissionamento e a manutenc¢ao. Mantenha uma distancia de 100
mm entre dois dispositivos se houver varios canais.
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3 Preparacao

Antes de instalar o dispositivo, certifique-se de que possui 0s seguintes itens:

® Chavedefenda: Pararemoverouinstalar parafusos no dispositivo.

® Lapis:Paramarcarotamanho do dispositivo e a localizacdo dos furos para os parafusos.

e  FuradeiraElétrica: Fazer os furos de acordo com as marcacdes para os furos dos parafusos.
e Chaveinglesa: Parafixar o parafuso de expansao M12 no dispositivo.

® Trena:Paramedirasdimensdes durante ainstalacao.

® Chave Allen: Pararemoverouinstalar parafusos no dispositivo.

e Maquina de corte: Para abrir corte no piso e instalar cabos.
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Observacao: Com excecdo da chave Allen, certifique-se de que todas as outras ferramentas sejam
fornecidas por vocé.

4 Instalacao

1. Apos conferir a lista para garantir que todos os dispositivos e itens estejam corretos, transporte o
dispositivo para o local de instalagao.

Componentes de embalagem
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3.

Use a chave para abrir o chassi do dispositivo e, em seguida, remova as tampas.

Furo de parafusos X4 Furo de cabos X2 (@60mm)
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Conduit X2 (C:79.2 X L:30mm)
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79.2mm

30mm

Conduit

Observacao: Para a seguranca do dispositivo e para facilitar a manutencao futura, durante a instalacéo,
certifique-se de passar o cabo de alimentacdo e o cabo de rede em um tubo de PVC com diametro de 20

mm. O diametro do tubo deve ser superiora 20 mm; este guia sugere o uso de 30 mm como exemplo.
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Retire o dispositivo da embalagem e utilize uma furadeira elétrica para fazer furos sequindo as marcacoes.
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5. Deacordo com a marcacao do dispositivo, utilize uma maquina de corte para criar dois conduites no dispositivo

com30mmdelargura, 79,2 mm de comprimento e 100 mm de profundidade.




Apds a perfuracédo, limpe os detritos e a poeira e reposicione o dispositivo no local de instalacdo.
Verifique se os furos e conduites perfurados estdo alinhados com as marcas no dispositivo.
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7. Insiraotubo de PVC de 20 mm de diametro no conduite, passe o cabo de alimentacdo, o cabo Ethernet
e 0 cabo de sinal de incéndio pelo tubo de PVC para conectar a fonte de alimentacéo, o controladore o
alarme de incéndio. Teste todas as funcdes do dispositivo para verificar o funcionamento normal,
desconecte afonte de alimentacdo apds a confirmacdo e preencha o conduite com concreto.

Cabo Ethernet Cabodesinal de
incéndio
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Observacgoes:

1).  Separe oscabos de alta e baixa tensdo durante ainstalacéo.

2).  Apods concluir o teste, desconecte a fonte de alimentagdo do dispositivo e evite operar o equipamento
com eletricidade.

3). A profundidade do conduite deve ser de no minimo 100 mm, e a altura do tubo de PVC exposto acima
do solo deve ser superior a 100 mm. Certifique-se de que a safida faca uma curva para tras para evitar a
entrada de dgua no conduite.
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8. Alinhe odispositivo com os furos pré-perfurados. Em seguida, insira os parafusos e aperte-os com uma
chave. Por fim, adicione as arruelas e as porcas e aperte-as firmemente com uma chave.

@ ’
&2 X4 X4

Parafuso  Porca Arruela

Porca

Arruela —
Suporte ¢

Parafuso
A

Concreto —* %




9. Instaleastampas do chassie use a chave paratranca-lo.

10. Utilize a chave para abrir a tampa superior do dispositivo.




11.  Alinhe o conjunto do brago com o conjunto do chassiinterno e, em seguida, fixe-o com os parafusos.

?xs

Parafuso Allen

12.  Fecheatampa superior e tranque-a.




13. Sugerimos marcar uma linha de aviso no chao apds a instalagdo. Isso serve como um lembrete para os
usudrios aguardarem fora da 4rea demarcada até que o usudrio anterior conclua o processo de
verificacdo e passe pelo dispositivo.
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5 Diagrama de conexao
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TERMO DE GARANTIA LIMITADA PARA TOMADAS E INTERRUPTORES, CAMERAS E
GRAVADORES PARA CFTV E PRODUTOS CONECTADOS DA LINHA WEG HOME

A WEG Automacéo oferece garantia limitada para defeitos de fabricacdo ou de materiais das tomadas e interruptores, cdmeras e gravadores para CFTV e
produtos conectados dalinhaWEG Home (“produtos”), conforme a seguir:

1. E condicéo essencial para a validade desta garantia que o comprador examine minuciosamente o produto adquirido imediatamente ap6s a
sua entrega, observando atentamente todas as suas caracteristicas e as instru¢des de instalacdo, ajuste, operacdo e manutencdo, que
acompanham o produto.

O produto seréd considerado aceito e automaticamente aprovado pelo comprador, quando ndao houver manifestacao por escrito do comprador,
sobre problemas técnicos ou arrependimento, neste Gltimo caso, observadas as condigdes legais e desde que néo violada/danificada a
embalagem do produto, no prazo méximo de 07 (sete) dias Uteis apds a data de entrega.

2. O prazo total de garantia do produto é de 12 (doze) meses contados da data de entrega, seja fornecimento da WEG ou de distribuidor
autorizado, comprovada através da nota fiscal de compra do produto, limitado a 24 (vinte e quatro) meses da data de fabricagdo. Salvo para os
mecanismos eletromecanicos de tomadas e interruptores, em que o prazo total é 5 (cinco) anos, também contados da entrega.

3.0 prazo da garantia legalmente assegurado esta contido nos prazos de garantia acima referidos, ndo sendo cumuléveis entre si.

4. Caso esteja previsto em proposta técnico-comercial prazo de garantia diverso ao disposto neste Termo, para determinado produto, o prazo
indicado na proposta técnico-comercial prevalecera sobre os prazo indicados neste Termo, sem prejuizo do disposto no item 3.

5. Em caso de nao funcionamento ou funcionamento inadequado do produto, desde que observadas as condi¢oes de garantia previstas em
manual ouinstru¢des que acompanham o produto, o comprador deverd comunicarimediatamente por escrito a WEG, bem como disponibilizar
o produto para a WEG, pelo prazo necessario para identificacdo da causa, verificagao de cobertura de garantia e eventuais reparos, sendo que
0s servigos em garantia, se assim identificados, serao realizados durante o horario comercial, nas instalagdes da WEG, em uma Assisténcia
Técnica Autorizada por esta Ultima indicada ou nas instalagdées do comprador, a exclusivo critério da WEG.

6. AWEG, a revenda e/ou Assisténcia Técnica Autorizada, examinara o produto e, caso comprove a existéncia de defeito coberto pela garantia,
reparard, modificard ou substituird o produto defeituoso, a seu exclusivo critério, sem custos para o comprador, observadas as demais
condigdes previstas neste Termo.

7. Para ter direito a garantia, o comprador deve atender as especificacdes dos documentos técnicos da WEG, especialmente aquelas previstas
no manual do produto ou nas instrucées que acompanham o produto, e as normas e regulamentac¢des vigentes em cada pais.

8. A responsabilidade civil da WEG se limita exclusivamente ao reparo, modificacdo ou substituicdo do produto fornecido, nao se
responsabilizando a WEG por danos indiretos ou emergentes, tais como, mas néo limitados a lucros cessantes, perdas de receita e afins;

9. A garantia nao inclui despesas com fretes, embalagens, remocgao / desinstalacao, recolocagao, reinstalacao do produto, servicos de ajustes,
parametrizacao (quando aplicével), inclusive todos os honorarios e despesas de locomocao, estadia e alimentacdo do pessoal de assisténcia
técnica, quando for necessario e/ou solicitado um atendimento nas instalagoes do usuario;

10. A garantia ndo cobre perda de dados, portanto, recomenda-se, se for o caso do produto, que o cliente realize uma c6pia de seguranca
regularmente dos dados que constam no produto.

11. A garantia ndo abrange partes e/ou componentes que, por sua natureza, sejam considerados como de desgaste. Ndo cobre, igualmente,
defeitos e/ou problemas decorrentes de forca maior ou outras causas ndo imputaveis a WEG, como por exemplo, mas néo limitado a
armazenagem e manuseio inadequados operagdo e/ou manutencdo em desacordo com as instrucées fornecidas, operacao ou instalagdo
indevida, negligente ou em desacordo com as especificacdes do produto, ajustes, parametrizacao incorreta (quando aplicével), instalagdes de
ma qualidade, acidentes ou influéncias de natureza quimica, eletroquimica, elétrica, mecanica e/ou atmosférica, equipamentos e/ou
componentes ndo incluidos no escopo de fornecimento WEG;

12. Ficam excluidos da garantia os defeitos de partes ou pecas consideradas de consumo, tais como partes de borracha ou plastico, fusiveis,
protetores contra surtos, entre outros.

13. A garantia extinguir-se-4, independentemente de qualquer aviso, se o comprador fizer ou mandar fazer por terceiros quaisquer
modificagdes ou reparos no produto fornecido, sem a prévia autorizagao por escrito da WEG;

14. O direito a garantia ficard suspenso em caso de mora ou inadimplemento de obrigagdes do comprador para com a WEG, sendo que o lapso
temporal da suspensdo serad considerado garantia decorrida, caso o comprador, posteriormente, cumpra suas obrigacdes para com a WEG.

15. Em nenhuma hipo6tese quaisquer reparos, modificacdes, substituicées decorrentes de defeitos de fabricacdo, designados como
atendimento em garantia, interrompem ou prorrogam o prazo da garantia.

16. A WEG ndo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir em seu nome, qualquer outra responsabilidade relativa a garantia de seus
produtos além das aqui explicitadas.

17.AWEG reserva-se o direito de alterar caracteristicas de seus produtos, sem aviso prévio.



W Suporte técnico via telefone: 0800 701 0701 ou 4003-8201 (para capitais)
J Whatsapp: 47 99646-4800
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